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Szerelem.

Csokolj homlokon ¢ Muzsa, hadd lendulje-
nek a titokzatos magassadgok felé lelkem el-
ernvedl szarnyai. A szerelemr6l, az 6rok és Ki-
fogyhatatlan. mindig Uj és vonzé témarol sze-
relnék énekelni: de érzem, hogy ebben a rut.
onz6, anyagias vilagban ez a Te megihlet6 cso-
kod nélkul lehetetlen. Simitsd el a gondok
haborgdé hullamait, ringass boldog, &abrandos
adlmokba, hogy elfeledve az életet, ne lassak
semmi mast, 6 Muzsa, csak a Te bibajosan
mosolyg0, klasszikus vonalt arcodat.

Egyik halhatatlan poétank a csokroél s altala-
ban a szerelemr6l ugy vélekedett, hogy roluk
beszélni felesleges: a csékrdl ne beszélj, de gya-
korold. Egy mésik nagy kolténk pedig, mint
O0rok igazsagot zengi:

»S0k szoban megfér sok csalas,
A sziv beszéde: hallgatas.”

Schopenhauer, a németek vilaghirl pesszi-
mista filoz6fusa ellenben mar igen epés han-
gulatban bolcselkedik a szerelemrdl. Szerinte
minket, szerencsétlen halandokat, a természet
sak eszktznek hasznal fel 6nzé céljai elérésére

szerelemmel bolondda tesz, benntinket, hogy

inal elvakultabban teljesitsiik az altala reank
nyszeritett kotelességet. A szerelem az egyénre
oézve teljesen érdektelen valami, komolyan

+ végeredményben csak egy johet tekintetbe:
< faj.

Barhogyan is vélekedjink a szerelemrdl, azt
. egyet nem lehet rea fogni, hogy megfelel§

~AJOSLABU
\ urak, holgyek
és gyermekek

viseljék a vilaghir(

cipbket

koralmények kozott — kellemetlen érzés volna.
Az alkoté er6vel megéldott lelkeket felemeli a
hétkdznapi életszlirkeségébdl, s igy nemcsak a
legnagyobb foldi boldogsagnak, de a szépnek,
a mivészetnek is kiapadhatatlan, kristalytiszta
forrasa lesz. A szerelem nebantsvirdga azonban
— ismételjuk — csak megfelelé korulmények
kozott bonthatja ki teljes pompéjaban illatos,
boldogsagba hoditd szirmait. A gond, az 6nzés,
a durvasdg vagy az alkalmazkoddképesség
hianya mint fagyos téli szél sorvasztja el a sze-
relem fesledezd virdgat és sajnos, nagyon is
gyakori eset, hogy a nyugodt gydnydriség puha
fészke helyett a boldogtalansagnak, gydloletnek
s végll a blinnek karhozatos pokla lesz. Ha két
fiatal, kortlbelil egyenld miveltségl, azonos-
gondolkodasu, elérhetetlen vagyakat nem tap-
lal6, s az élet legdurvdbb gondjaitél mentes
emberi lény egymasra talal s ugy érzi, hogy
fizikai vagyain tul lelkileg is a legtisztabb gyo6-
nydrok harméniajaban forrasztja 6ket 0ssze az
egymas iranti kolcsonos tisztelet és szeretet:
akkor lehetséges még manapsag is igaz meg-
elégedés és boldogité szerelem e mar-mar Kki-
hdlni készlld sartekén.

Egy 6szilé haja, sokat tapasztalt bacsi tana-
csolja 6noknek, ifja hoélgyeim, hogy abban a
biztosan eljovendd mesebeli Kkirdlyfiban mindig
a szivet és a lelket keressék els@sorban, s akkor
biztosan valdra fog valni az a legédesebb leany-
almuk, melyb6l oly boldogan ébreszti fel az
éjjeli zenét add idedl szivébll szakadt kedves
dalocska: Csak egy kis. lany van a vilagon . . .

Y4

EGYEDULI ARUSITO:

Szekely ¢ Tarsa
Budapest 1V, Muzeuni-kérat 7.
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ZSuzsi.

L.

Nevem Zsuzsi.

Ambétor én csak tizenegy honapos vagyok, azért
Lelvén van mar az eszein. Es ha nem is tudok még
beszélni, ez nem gatol abban, hogy elmondjam
mindazt, ami velem és korulottem torténik. Csoda-
latos, hogy a fehiQtKtonberek milyen ostobak. Nem
tudjak, hogy maFjafoatjéktelen Kkicsikék mindent
észrevesziink, megfigyelink, s6t meg is kritiza-
lunk. Az emberek félremagyardzzdk a hallgata-
sunkat és nem értik meg a glgyodgésinket. Nem
tudjak, mennyi bdlcseség rejlik benne. Ha 6k meg-
tanulndnak a mi nyelvinkon beszélni — és konv-
r.yen megtanulhatnanak, hisz allitélag 6k az oko-
sabbak, a tanultabbak, a szellemileg fejl6d6tteb-
bek — egy Uj vildggal ismerkednének meg. Ehe-
lyett 6k tanitanak meg minket a maguk nyelvére
és mire ezt megtanuljuk, kivész bel6liink minden
egyéniség és eredetiség. Elfelejtjuk mindazt a
kilondset, ujszerdit, titokzatosat, amit magunkkal
hoztunk a vilagra. Mi bdlcseknek szilettlink és 6k
gyermekeket nevelnek bel6link csak azért, mert
az apjuk és a nagyapjuk is ennek az ésdi nevelési
rendszernek volt hive.

Dehat ezen nem érdemes sirdnkozni, mert
— sajnos — egyelére ez tovabb is igy marad.
Hiszen ma még a feminizmuson is mulatnak, be-
lathatd id6kon belul tehat sz6 sem lehet még a
csecsemOk érvényesulésérdl. Nekem mindenesetre
nagy elégtételem, hogy els6ének szolaltam meg
ebben a fontos kérdésben.

Azonban nem errél akarok beszélni. Azt akarom
elmondani, hogyan iranyitottam az Irén néni sor-
sat. jozanul, ontudatosan, mondhatnam ravaszul.
Val6saggal a mamaja voltam. O persze azt hiszi,
hogy mindent a véletlennek koszdnhet s nekem
semmi érdemem a dologban. De hat itéljék meg
onok, kinek van itt igaza?

Ez az Irén néni, akirél beszéltem, az én mamam-
nak a huga. Nagyon kedves, csinos, fiatal leény,
akit én nagyon szeretek, nemcsak azért, mert sokat
foglalkozik velem, hanem azért is, mert latom
rajta, hogy szegény és nincs pénze, Ezért lakik a

kerillet, Baross-utca 85. szam.

— TELEFON: J6zsef 2—57.

mamamnal, holott a mamamnak mar van férje és
a papam gazdag ember.

Négy héttel ezel6tt a papam és a mamam elutaz-
tak kulfoldre és engem itthon hagytak az Irén
nénivel. Elutazas el6tt a telkemre kototték, hogy
viseljem jol magamat és legyek engedelmes. En
komolyan néztem rajuk, 6k pedig elkezdtek ne-
vetni, mikor a komolysdgomat lattdk. Pedig nem
volt min nevetnilik, én éppen azért voltam komoly,
mert nagyon jol megértettem, hogy ok mit akar-
nak télem.

De hat mindegy. Ok elmentek és mi egvediil ma-
radtunk a nagy lakésban. Mert mi egy nagy lakés-
ban lakunk az els6 emeleten és ha az ember az
ablakon kinéz, hat lent az utcéat latja és a villamos
vasutat, szemkozt pedig egv nagy kavéhazat, almi
mar koran délutan meggyujtjak a villamos lampé-
kat és azok aztan egész éjszaka égnek.

Az Irén néni nagyon boldog volt, mikor a papam
meg a mamam elutazott. Koriltancolt velem a szo-
bdban és ide-oda razott. Hogy miért rdznak min-
ket Ugy az emberek? Ez valami Orilt tévedésik,
az Isten tudja, miért képzelik azt. hogy ez nekink
jol esik!

3.

— Vette mar észre, Mari, — igy szoélt Irén néni
a szaké&csnéhdoz —, hogy a baba hogyan szeret az
ablakon kinézni?

— Az &m, — mondta a szak&csné —, estig is el-
ulne az ablakban.

En bamulva hallgattam ezt a beszélgetést. En
szeretek az ablakon kinézni? En estig is ellilnék az
ablakban? Mi ez? Miféle hazugsag ez? Hiszen
ebbli egy sz6 sem igaz! Nekem egészen mindegy,
hogy kinezek-e az ablakon, vagy sem. Tér8dom én
azzal, hogy az ablakban (lok-e vagy a divanyon?

— Emogott valami gazsag rejlik, — mondtam
magamban. — Mert igaz ugyan, hogy Irén néni
egesz'délutan ott Ul velem az ablakban, de én eddig
(gy széval sem arultam el neki, hogy az nekem
nagyon kellemes. Hat akkor miért fogja ram, hogy
en szerelek az ablakon Kkinézni? Talan inkabb §
szeret itt GIni?

figyelmesen vizsgélni kezdtem Irén nénit és

csakhamar rajottem arra, hogy fején taldltam a
szOget. | gy van,

iren néni a sajat 6nzd kedvtelé-

¥ BAYER

A MEGBIZHATO HASHAJTO

5 szemenként is kaphat6 eredeti zacskéban. iSF
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sébdl Ult az ablakban anélkil, hogy az én egyéni
izlésemmel toré6dott volna. Hat akkor miért mondta
a szakacsnének hogy én szeretek az ablakon ki
nézni? Hisz ez csalas! Miért csalta meg a szakacs
nét?

-- Hisz ez az Irén néni egy csalo, — mondtam
magamban és elhatadroztam, hogy megbdiintetem.

Meg is bintettem. Elkezdtem sirni és olyan ék-
telendl visitottam, hogy Irén néni kénytelen volt
engem az ablakbdl elvinni. Ekkor elhallgattam.
Irén néni gyorsan és boldogan visszavitt az ablak
hoz, de erre ismét visitani kezdtem.

— Rossz baba, cstnya baba, — mondta Irén néni
szomoruan és e délutdn tobbé nem mentiink az
ablakhoz.

4.

Egy <.ijel azon gondolkoztam, hogy miért csali
Irén néni, micsoda oka volt arra, hogy az artat-
lan, j6 szakacsndt megtévessze? Talan nem szabad
neki az ablakhoz mennie és attol félt, hogy a sza-
kacsnd elarulja a maméanak? Alkalmasint ezért
hivatkozott rdm, tudvan, hogy nekem semmit sem
lehet megtiltani.

Mésnap délutdn azutdn méar megbizonyosodtam
arrél, hogy jol okoskodtam. Mert ezen a napon fol-
fedeztem azt is, hogy miért szeret Irén néni az
ablakban (lni.

Lent a kavéhazban ugyanis, az egyik nagy Uveg-
tdbla mogott egy csinos fiatal ar dlt. Alkalmasint
nem elsd izben, mert mikor Irén nénit meglatta,
szépen, finoman koszont neki. Irén néni elpirult
alig észrevehet6en visszakdszont és engem szoro-
san magahoz Olelve, csdkolgatni kezdett és azt sut-
togta:

— Te édes! Te draga!

Ezt mar sokszor mondta nekem, de ilyen heve-
sen, ennyi meggy6&z6déssel még soha. A dolog na-
gyon gyanus volt és én er6sen hiszem, hogy ez az
édes, draga" nem annyira nekem, mjnt inkébb a
hnt Ul6 fiatalembernek szolt. Ebben a hitemben
megerdsitett az, hogy a fiatalember folyton fel-
' zett, Irén néni pedig folyton lenézett és kdzben
'hajtozott. Majd Ujra magahoz szoritott, (gy.
égy alig tudtam lélegzetl és azt mondta:

— Ha tudnad, mennyire szeretlek!

A fiatalember pedig kimeresztette a szemét és

igykedve nézett rdm. Valdszin(ileg az Irén néni

"kjait sajnalta télem.

mi I

és tukorfényes legyen a

gallérja?

*

Akkor vigve

HOLZMANN HENRIK

csasz. és Kkir. udv. szallitd
. Hunyadi“ g6zmosogyaraba

A

0.

Harmadnapra tisztaban voltam az egész lggyel.

Ezek ketten szeretik egymaést. Még pedig, ha
szabad magam igy Kifejeznem: az én bdromre.
Mind a ketten pontosan megjelentek az ablakban,
a fiatalember lent, Irén néni font és akkor aztan
Irén néni az Osszes érzelmeit rajtam produkélta
végig, engem olelt és csokolt, nekem suttogott, s6t
egyszer azt is mondta nekem:

— Imédott Pistukdm!

Holott engem Zsuzsinak hivnak.

Most mar értettem, hogy miért csalt Irén néni
és megbocsatottam neki. Az a fiatalember nagyon
csinos volt, nekem is tetszett és én elhataroztam,
hogy Irén nénit feleségll adom ehhez a Pistukéa-
lioz.

Ue hogyan? Ez volt a nagy kérdés.

Hogyan lehetne 0sszehozni ezt a két szeretd lel-
ket, aki mindig csak az ablakban latja egymaést?
Ha ezek talalkozhatnanak, ha beszélhetnének egy-
méassal! De hogyan kellene ezt csinélni? Roppant
szivesen segitettem volna rajtuk, de hat nagyon
tapasztalatlan vagyok és nem jutott semmi az
eszembe.

Egy délutan Irén néni azzal prébalt mulattatni,
hogy egy csomo kulcsot razogatott el6ttem. Ez a
csomo kulcs — a helyzet kulcsa volt. En Kinyuj-
tottam a kezemet a kulcsok felé és amikor Irén
néni ideadta, habozas nélkul ledobtam a kulcs-
csomot az utcéra.

Irén néni felsikoltott és ijedten hajolt ki az abla-
kon. De a kavéhaz ablaka mogil ugyanekkor fel-
pattant a fiatalember, kirohant és gyorsan fel-
kapta a kulcsokat. Azutan eltint a kapu alatt.

Irén néni pirulva, izgatottan ment el az ablak-
tol. Még az ajtoig sem értlink, mar csengettek oda-
kint. Az a fiatalember alkalmasint hat lépcs6t
ugrott egyszerre.

— Te boldogsagom! — mondta Irén néni, mikoz-
ben Ossze-vissza csokolt engem.

Ezattal taldn 6szintén és nekem szolt a ,,boldog-
sagom".

6.

A fiatalember belépett. lgazdn nem tudom, Ki
".olt nagyobb zavarban, 6-e vagy Irén néni? Csak
én voltam higgadt.

— Bocséanat, — hebegte az ifj0 —, bétorkod-
tam ... a kulcsokat...

VI, Kisstaciomtca 5

ala, a Boddrkavéhaz kozelében.
Ha hétfén vagy kedden é&tadja,

szombaton mar meg is kaphatja.
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— Igen, — mondta Irén néni egészen piros are-
cal — a kis baba olyan iigyetlen volt ...

Ugyetlen! In iigyetlen! En, aki szdandcékosan
dobtam le a kulesokat, kizardlag azért, hogy a
fiatalember felhozza! De a fiatalember megvédett.

— Ne bantsa ezt az édes babat, — mondta —.
neki koszonhetem, hogy ... hogy ...

Nem mert tovabb beszélni, esak megesokolt
engemn.
— Tgen, — mondta megint Irén néni, még piro-

sabb arccal —, alapjaban. ..

Aztan 6 sem mert tovabb beszélni.

A tobbit nem érdemes elmondani.

Mikor a papa és a mama hazajottek, egy dcl-
utan feketekavéhoz megjelent a fiatalember is.
Fgyediill maradt a papdval. Hogy mit beszéltek,
azt nem tudom, de azt tudom, hogy ma Irén néni
menyasszony és Pistuka a vilegénye.

i

Is most az olvasd nyajas elbiralasara  bizom.

hogy kinek koszonheti Trén néni a vélegénydt.

[Heltai Jend.

| RECEPTVERSENY

7. Puncstorta. 6 tojassargdja, 14 dg cukorral. 14 dg
héjas Orolt mandulaval, 2 szelet reszelt csokoladéval, jol
elkeverni, kevés torott fahéjjal megizesiteni, 6 tojas
kemény habjat hczzavegyiteni, s végiil 7 dg lisztet, s
két evokanal finom zsemlyemorzsat hozzikeverni és
megsiitni. Ez lesz az alja a tortanak.

6 tojassargajat 15 dg cukorral jol elkeverni, egy ne-
gyved narancs és egy negyed citrom levével és reszel
héjjaval megizesiteni, azutan 6 tojas kemény habjat s
végiil 10 dg lisztet hozzavegyiteni és megsiitni, A két
tortat barackizzel Osszeragasztani és az egészet jol meg-
szurkalni kototiivel. 3-—4 kanal rumot, 1% naranecs le
vét, egy citrem levétl, s izlés szerinti cukrot hidegen
osszekeverni és ezzel az egész tortat jol megloesolni,
J6, ha egy napig igy all a torta, s masnap rumos Jjéggel
behuzni és cukorral bevont naranesszeletekkel disziteni.
Rumos jég: 28 dg porcukrot 3 evékanal mum és 3 eve
kanal vizet el6szor hidegen jol elkeverni, felforralni.
rogton levenni a tiizrél és addig keverni, mig kihiil,
akkor gyersan a tortdra onteni. A tortat azutan egy
par perere teljesen langvos siitébe tenni. Nem olesd, de
kitiing!

8. Datolyatorta. 9 tojis kemény habjaba 25 dg por-
cukrot, 25 dg 6rolt hdmozatlan mandulat, 25 dg hosszura
vagdalt datolyat és 2 evékandal finom kiflimorzsat keve-

dgvteritok, osszedallitis

Fiiggany réSZIetre hozott anvaghdl is.

,,ERMA“ kézimunka-iizlet
VIII, Jozsefkorat 17.

TELEFON: Jozsel 57

= e—

riink. Kikent, kilisztezett formaban szép lassan nieg.
siitjiik. A torta tetejét esckoladé, vagy \‘zm.ili{m cukorp
jégeel bevonjuk és datolyvaszemekkel diszitjiik,
9. Burgonyapudding. 28 dg fott és attort burgonvat
16 dg vajjal, kis soval, 6 tojassargajaval jol elkeverpi,
4 tojas habjat hozzakeverni, végiil 25 dg orolt sonkat
(lehet helyette mas 6rolt st hust, parolt gombat, vigy
ssirban dinsztelt veldt) hozzavegyiteni. Az egész niisz-
szat kikent. kilisztezett puddingformdaba télive, gdzlen
eoy Ordig fozni, talalds eldtt 10 perere a siitébe tenui,
Talra boritott piritott vajjal lednteni, reszelt sajtial
megszérni és hozza kiilon esészében piritott vajat adni.
10. Krémes rétes. 28 dg liszt, ezt két részre osziva,

az egyik felébe 28 dg vajal tesziink, a masik felét 1éies-

tésztanak kidolgozzuk, 1 tojassal és kevés soval. Mind
a kettét kinyuitjuk és a rétestésztat rahelyezziik a va-

jasra és hideg helyre pihenni tessziik. Kinyujtani, 6ssze-
hajtani, ezt tobbszor megismételbetjiik. Két pléhen sir-
edra siitjitk. ha kihiilt, krémmel toltjik. A krémhez
2 deci forralt tejet 1 egész tojast, 2 deka lisztet, 1 dh
vaniliat vesziink, ISzt folytonos keverés kozben felfor-
raljuk, megtoltjiitk vele a két lapot. darabokra vigjuk.

11. Dobestorta, Bey ¢l kild liszt, 8 deka vaj, 2 egész
tojas, 2 marék enkor, pici s6, esésze te], ezt osszegynrni,
levestészta-vékonyra kinyujtani. 8 db gombolya lapot
vagjunk beldle. Megsiitjiitk, aztan megtoltjiik. A 16l
telék: 25 deka cukor meglesz égetve, 1 liter tejjel fel-
onteni, kiilon poharban lekeveriink 1 deci tej, 5 dg
vaj., o kanal liszt, vanilidas cukor. mindezt hozzionteni
a tiizon 1évo égetett cukorhoz, a tiizon stiriire lesz fozve,

Teljesen kihiiteni. A tortalapckat megtoltjiik, a felso
lapot 14 dg karamellacukorral leontve hiivios helyre

fessziik, )

12. Vasati rétes. Vesziink 4 tojast, 4 tojas nehézségi
cukrot, ugyanannyi lisztet és vajat vagy zsirt negyed-
oraig keverjitk, majd a habnak megvert tojasfehérjét
beletesszitk. Az egész masszat két részre osztjuk, feléhe
3 kandal kakadt tesziink. Formiaba ngy tessziik, hogy egy
sor sarga, egy sor barna tészta légven (és igy tovibh).

MIT FOZZEK
L. SEBEDRE? ol )

Péntek:  Savanyu tojisleves, rantott haresa bur-
; J )
gonyasalataval, gytimoles.
Szombat: Paradicsomleves,  borjibeesinalt - riz-

kasaval, aniz<kenyér.

Vasdarnap: Csontleves, darahaluskaval, egybesiitoH
sertéskaraj karfiolsalitdval, pischinge:-
torta.

Hétfo: Hisleves kockatésztaval, 611 marhahis
tarhonyakoritéssel, eéklival, f6tt gesz
tenye.

Kedd: Karfiolleves rizzsel, parolt marhanyel

7 burgonydval, uborkival, meggyesrétes.

Szerda: Borsoleves, fiistolt  oldalas, burgonyii-

metdélt.
Csiitortok: Lebbenes-leves,
tészta,

toltott-paprika, = linzi
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L kézimunkad

Rovatvezet6k: Pick ndévérek.

Thesa csipke készités mlvészete.

Levelek halma fekszik el6ttink. E lap kedves
olvasonGi irdsai. Megértették kezdeményezésiinket
és most legnagyobb 6rominkre — témegesen
kérnek t6link Utbaigazitast a csoportok megalaki-
tasara vonatkozolag.

Hat holgyeim! Nincs egyszeriibb dolog, mint erre
valaszolni. Mindenitt akadnak ugyes nék, akik
vagy az iskolaban, vagy masutt iparmivészeti kézi-
munkakban jartassagot szereztek és akik a cél érde-
kében bizonyara készségesen rendelkezésre allnak.
Ha r4 vannak szorulva, bizonyos dijért, ha pedig
azon szerencsés helyzetben vannak, hogy errdl kony-
nyen lemondhatnak, Ggy honorarium nélkil, tisztan
az iigy kedvéért. Tizes csoportnal nagyobbat nem
ajanlunk, mert akkor az oktaténd nem képes min-
denkire elég figyelmet forditani, melyre pedig nagy
sziikség van.

Jelenleg a holgyek nagyobbéara a Thesa-csipkéket

| edvelik, egyrészt azért, mert azok készitése nagyon
kdnnyen elsajétithatd, mésrészt pedig azért, meri
zen szép készitmények sokféleképen felhasznélha-
mk. Fehérnemdek betéteként éppugy szolgalhatnak,
aiint kalapok, ruhak stb. diszitéséhez, ez utébbi célra
zolgalnak a szines készitmények, melyek val6ban
meglepden j6 hatast keltenek.

Ha esetleg valahol nem akadna oly hoélgy, aki a
| hesa-csipke készitésében jartas, Ugy erre a célra
tartunk fenn egy levélbeli tanfolyamot, melynek
ivégzése utan minden holgy kell§ jartassagot sze-
rezhet a Thesa-munkakban.

Folytatjuk a Thesa-munkak magyarazatat. Mai
magyarazatunk alapjaul szolgal egy ovélis minta,
nelvel itt dbran bemutatunk.

Csillarok fabol, bronzbol

selyemlampaernyok legolcsébban
FRIEBERT TITUS budT)>< 60

A keret felvetésével (behédl6zasaval) nem kell Gj-
bdl foglalkoznunk. Behaldzas utan a szalakat kozé-
pen kettéosztjuk, mint az az dbran tisztan lathato.
Ezen motiv elkészitésére szolgal a 32. szamu Keret,
melynek 52 bevagasa van, esik tehdt a minta egy-
egy felére 26 bevagas és természetesen ugyanannyi
kettes szal.

A minta egy-egy felét kulon-kulon készitjuk el.
A 26 szélat el6szor egyesével stoppoljuk ki 6tszor,
ezutan a szélakat Kkettesével jo sdrln stoppoljuk
1 cm magasséagig, kovetkezik 2 csomosor.

A masodik csomdsor utan belefogunk a levelek
stoppolasaba. Az elsé levélnél 4 kettes szalat, a ma-
sodikndl 6t6t, a harmadiknal nyolcat, a negyediknél
megint 5 és az 6todiknél, mint kezdetben, 4 kettes
szélat stoppolunk ki. A minta masik része ugyan-
azon modon keészil.

Kovetkezik egy esomosor, mely utdn a mintat
haromszor stoppoljuk koril, a negyedik sornal azon-
ban minden csom¢ kozott felvesszilk a keresztszala-
kat is, azaz lefelé stoppolunk és vissza felfelé, ezutan
tovabb vesszik fel a kovetkez6 szalakat, mig ismét
egy csomokozhoz ériink, amelyet a mar el6bb leirt
moédon stoppolunk Kki.

Ha ez koroskoril megtortént, megcsinaljuk a
pikot-sort, melyet olvasondink elébbi magyaraza-
tainkbdél mar ismernek.

Készségesen adunk felvilagositast esetleg meg
nem értett készitési modokrdl, ha a tanulni vagyo
holgyek e lapra valé hivatkozéssal hozzank vagy a
szerkeszt6séghez fordulnak. A szlikséges kellékeket
kivanatra kuldjuk. Cimink: Thesa-iparm(ivészet,
Budapest, VI, Dessewffy-utca 3.

KONYVESPOLCROL |

A mindennapi beszélgetésben el6fordul6 idegen
kifejezesek és szavak helyes értelme.

Homo sapiens = gondolkozé ember.

Kakofonia = rossz hangzat.

Kalugyer = gor. keleti szerzetes.

Kondenzal = s(irit.

Kongnia— papi illetmény.

Lakmusz = kék festGanyag.

Lakonikus — szlikszavu.

Lapsus = hiba, botlas.

Legislator = térvényhozé.

Penitencia = vezeklés, blinbanat.

Pereipial = észrevesz, lel fog.

Prior = perjel.

Priidéria — alszemérem.

EB A G A toilettesereme

A francia crémek elismert jo tulajdonsagaival rendelkezik,
emellett zsirtalan, tehat nappal is hasznalhato.
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_ HUMOR |

Bird el6tt
— Nézze, Blum, 6n a renddrségen azt vallotta,
hogy elsikkasztotta az Ugyfelei pénzét — és most
tagad. Megbolondult maga?
— Megbolondultam?? Hallja, birdé ur, ez egy
nagyszer( idea.

Gyennekbdlcseség.

Tanitoné: Te, Pista, vajjon miért nem igy van
a Miatyankban: ,,Add meg a mi egész évi kenye-
rinket ...?"“

Pista diak: Biztosan azért, mert megpenészedne!

Egyetlen kivansag.

— Egyetlen h6 vagyam lenne, Mancika.
— Es pedig?
— Magat egyszer feldltoztetni.

Az utolsé akarat.

— Kozjegyz6 ar, holnap nésulok, szeretnék vég-
rendeletet csinalni.

— Hogyan? Méris?

— De még mennyire! A végrendelet tudvalevé-
leg az ember utols6 akaratat jelenti. Nos, azt hiszi,
hogy holnaptdél kezdve lehet még nélam akaratrél
beszélni?

A szamar follépti dija.

A ,Karacsonyi alom*“ cim({ Gardonyi-darabban
szerepel egy szamér is. A hatan viszi be Mariat a
szinpadra. Ez a szamar az allatkertb6l vald és fol-
lépésenkint kétszazotvenezer koronat kap. Roézsa-
hegyi Kalman, mikor ezt megtudta, folkacagott:

— Nagyszer(! Nekem is éppen ennyi a talfollépti
dijam. Most mar csak azt szeretném tudni, mi ak-
kor a kilonbség koztem és az igen tisztelt szamar-
kolléga kozott?

A mosas legkiméletesebb
és leghatasosabb madja!

Aztassuk a fehérnem(t néhany orén,

de legjobb, ha egész éjjelen at az
»Asszonydicséret" mosokivonafba

és mossuk azutdn, mini szokluk

2SCHICHT" wvagy ,HUTTER“-féle

L,Szarvas -vé djegyl’j szappannal.

) ) Gyorsan és fara ségq nélkal tlinik el
minden piszok. — Ugyeljink a ,,Schicht” és ,Hut-
ter* névre, valamint a ,,SZARVAS“-védjegyre.

L aFORIZMAKJ

~Keresztényi szeretettel megbocsajtani az elle-
nink vétéknek, de &daz gydlolettel lenni azok
irant, akik ellen mi vétettink: kodz0s emberi
vonas.*

»A csOk a szerelem uzsorakamatja.”

»A mindenttudas lehet férfierény, de a nénél
szerencsétlenség. Minden nének sziiksége van bizo-
nyos tudatlansagra, hogy f»l ne tamadjon a ter-
mészet ellen azért, hogy az emberi hivatas terheit
elv egyenl6tlenll osztotta fel.”

,»AKi magat a sorsra bizza: esztelen: aki a sorsat
meghatarozza: balga.”

»Az emberek a nagy eszmék el6tt — ritkan, a
nagy vagyon el6tt — mimiig meghajolnak.”

,,Az alkohol varazsldszer, mert az emberbdl éalla-
tot csinal.ll

WZ.

A lang, mi lazas testemben lobog,
Emészt, tudom, elmudlni Ggy fogok,
Mint ontluzétél széthullt égi fény —
Nyaron, a csillaghullas idején.

A marék port, mi utanam, marad,
Széjjelhordjak a férgek, madarak.
S leszek szivekben zeng6 0j tavasz,
A maroknyi por: nem én voltam az!

A lang, mi bennem izz6n lobogott,

S lelkemben milljé dal szikrat fogott:
Az Ontlizében ég6 égi fény —

A dal, a vagy, az élet voltam én!

Alfay Zoltan.
TUDOK-E!

Mar faradt vagyok, 6rol a banat,
Szemem csiliggedten néz a jév6be.
ljedten latom az alkony arnyat,
Suhogni hallom so6tétl szarnyat.
Fejemre van a szirke kod széve.

Es nincs menekvés, Ujabb kikelet
Nekem nem bontja illatos szirmat,
Sarga avar kozt mély Ureg tatong,
Az o6ra éjfélt csondesen rakong,
S én foldelem mar almaim sirjat.

Irtézva tudom, tudom nincs tovabb.
Meghalt a tavasz, elsuhant a nyar,
A dal lekopott szamrél esteiig.
Tudok-e varni holnap reggelig,
Mikor az éjjel bus homalya var!

Kesztyiisné Balog Margit.
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A papgalamb,
irta: Dr. Rupanovics Janos.

A papgalambok szép szinl és rajza allatok, vala-
mivel nagyobbak, mint a kdzdnséges mezei galam-
bok. Fejuk széles bdbitaval van diszitve.

Fejrajza a cs6r tovénél kezdédik és egyenes vo-
nalban huzodik a szem kozepén keresztul egészen
1 bébitaig. Megjegyzem azonban, hogy a bobita
j-em belsd, sem kuls6 részének nem szabad mas
szininek lenni, mint a test tobbi részének. Ha a
lej fehér rajza a csér fels6 kavajanal az al ala mé-
lyebbre nyalik, hiba s ennél még nagyobb hiba,
ha a szem ala is nyulik.

A papgalambok — a fejrajzot ide nem sza-
mitva — rendesen egyszin(ink, mindazonaltal el6-
fordulnak fehér szarnyszalagosak és kovacsoltak
is. Ezen széarnyrajzoknak azonban tisztadknak és
nem elmosddottaknak kell lenni.

Leggyakrabban el&fordulé szinek a kdvetkezOk:

a) kékek. A kék papgalambokat tartjdk a te-
nyészték a legszebb és legeredetibb madaraknak.
A kék papgalambok ffliér szarnyszalagokkal. —
mely szalagok vékony fekete szegéllyel birnak —
kétségtelentl szép allatok. A kék papgalambok
azonban elfordulhatnak fehér szarnyszalag nél-
kil is, amely korilmény legkevésbbé sem hiba. S6t

kék papgalamboknak tdbb arnyalatat is talalni,
melyek hol viladgos eziistszinliek, hol jegeskékek,
hol kékkovécsoltak s valamennyi szinvaltozat, ha
- papgalambok szabalyos rajzaval bir, akceptal-
latik.

b) feketék. A fekete szinli papgalambok kozott
mar nincs annyi szinvaltozat, mint a kékek kozott,
liutdn csakis egyszin( testben, esetleg teher
miarnvszegélyesen és végul nagyon ritkéan, fehéren
+ ovacsoltan fordulnak el6.

c) a vOros és sarga szin(i papgalambok szintén

mhér szarnyszegéllyel birnak, vagy pedig ezek
mlkiil fordulnak el§. Taldlunk kozottik ritkan
fehéren kovécsoltakat is. Ezen szinvaltozatnal a
—0r als6 kavéja is vilagos testszin(i szokott lenni,
mindazondltal a soOtétebb- als6 k&vaju sarga és
6ros papgalambok értékesebbek.

Legtobb papgalambot talalunk Thiiringidban,
I zdszorszagban, Bajororszagban és Wiirttemberg-
ben. Elvétve minélunk is el6fordul és a maltban
egy-két kidllithsunkon is volt lathato, ahol — mint
azt megfigyeltem volt — elég tetszésnek is 6rvend-
ik. Mindazonaltal, dacdra annak, hogy igen jo
kelt6k, nevel6k, disz- és haszongalambok, hazai
ienyeszIl8ink nem Kkaroljak fel &ket.

lL_kozmetikaJ

Az illatszerekrdl altalaban.

A Vilag teremtése Ota a n6ének 0sztonds igyeke-
zete a tetszeni vagyasban cslcsosodott ki. Erre
iranyult az 0ltozkodés, hajdiszités, cipdviselés és
végul, de nem legutolsé sorban az illatositas. Ez is
nagy atalakuldson ment keresztil a kezdet Ota;
s ma mar oly tokéletes és a divat kdvetelményei-
nek annyira ala van vetve, hogy lehetetlen nem
foglalkozni vele.

Ha kezlinkbe akad nagyanyanknak egy ruha-
darabja, felnyitunk szobajaban egy fiokot vagy
dobozt, kilonos, szokatlan illat arad bel6le felénk,
de lassan megszokjuk, megszeretjik és megértjuk.
Igen, barmilyen furcsan hangzik is, de a levendu-
lat, mert ez az az illat, meg kell érteni. A mdlt
szdzad emberei nyugodt életet éltek, a divat csak
ritkdn valtozott, az illatszer, mint véltoztathat6
valami, ismeretlen volt. Amit az anya, nagyanya
megszokott, azt a ledny is mint megbecsulhetetle-
nul kedves hagyatékot vette at. A levendulds szek-
rényekbdl egy letlint boldog kornak finomlelkd, de
egyszer(i emberei tekintenek a mai kor szegeny,
faradt, de talan jobban az élet el6terébe, helyezett,
sokat kiizd6, de tobbet I4td, tapasztalé asszonyéra.
De véltoztak az id6k, megvaltoztak az emberek és
szokésaik.

Az illatszer hasznélata ma mar az egyénisegtdl,
alkalomtdl, helytdl, évszaktol fligg. Ahogy maés-
kép Oltozlink az évszakok és alkalmak szerint,
ennek megfeleléen valtoztatjuk a parfémot is.

‘favasszal, a természet ébredésekor, konnydi,
finom, lehet6leg virdgillatot hasznalunk: keruljiuk
a nehéz, hodité parfémot, nyaron egyes kompozi-
ciok, majd rdzsa, szekfl, narancs stb., ésszel széna,
I6here, heliotrope, télen pedig minden estélyen,
balon, szinhazban kizardlag erds, de kellemes par-
fumok dominélnak. Csak arra vigydzzunk, hogy
egy ruhdhoz lehetéleg mindig egy illatot vegyink,
mert vannak parfémok, melyek keveredés altal ki-
ailhatatlanokka vélnak. Nem szabad figyelmen Ki-
vl hagyni, hogy vannak ugynevezett fértiparf6-
mok is; ezek f6leg a Chypre, Jockey Club, Coeur
de Janette stb., melyeket mi nék hagyjunk meg a
férfiaknak, marad még nekink is elég.

| SZENZACIO!

Hajfestés minden szinben, garantalt valédi Francia és Torék eHenna-

val®. Elrontott festéseket teljesen helyrehozok. Ondolalas, fésiilés, manikdr.

Kozmetika. Modern hajmunkak. Kulfoldi illatszerekben &llandé nagy
raktar. Vidéki megrendelések postafordultaval lesznek elintézve.

C 7 1?7 M F D 1? HOLGTFODRASZ SZALONJA
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Sok baj van a nevek és elnevezések kiejtésével,
kivalt olyan egyéneknél, kik idegen nyelveket nem
tanulhattak és a francia és angol szavakat leiras
szerint olvassak. Ezek részére két eshetéség van;
nevezetesen: lehet6leg kerilni az idegen nevet,
vagy megtanulni a helyes Kkiejtést. A legtobb
virggillatra van magyar nevink, melyeket sokkal
kellemesebb hallanunk, mint egy rosszul Kiejtett
idegen sz6t. A kompoziciok és fantazia-parfomok
nevei mar nem igen potolhaték magyar nevekkel,
ezeket mondjuk ki franciaul vagy angolul. Néhany
idegen elnevezés irdnyadéul: francidk: Cliypre —
sipr, Coeur de Janette = kor d’Zsanett, Quelque-
fleur = kelkefl6r, Jardin Fleurs = Zsardin Fl6r
sth. Angol: Jockey Club — zsoké klub, New Mown
Hay = Nyu maun hé stb.

Bizony nagyon kdnnyen megesik j6 tarsasagok-
ban is, hogy valaki helytelenil ejti ki az idegen
sz6t, sokan megmosolyogjék, s6t mi tobb, ki is ne-
vetik. Pedig nem is olyan nagyon nevetséges, az a
nevetd ember tébb neveletlenséget arult el, mint a
franciaul nem tudd, de talan finomabb lelk( egyén.

Suchanek Gabriella.

| JOGI KERDESEK |

Rovatvezet6: Dr. Sauer Zoltan igyvéd.

Haztartasi alkalmazottak
biztositasa.

irta: Dr. Barna Istvan lgyvéd.

A cimbdl sejthet6, hogy a baleset és betegség ese-
tére valo biztositasrol lesz sz6 e cikkben.

Ez a biztositasi ag az Orszagos Munkasbiztositd
Pénztar hataskorébe tartozik és technikailag az . n.
kerlleti pénztarak bonyolitjak le.

Kevés intézményt ért annyi meg nem érdemelt
és legtdbbszor teljesen alaptalan gancs, mint a
Munkasbiztositot. Pedig ez az intézmény val6saggal
nélkildzhetetlen, igen nagy jelent6ségii szocialis al-
kotas, melynek hasznét latja munkés és munkaadd
egyarant.

A sok kifogasnak, bajnak végs6é oka legtobbszor
a munkaad6 tajékozatlansdga, minek természetesen
szintén 6 szokta karat vallani.

Nem lesz érdektelen tehat, ha a gazdaasszonyok
jol megjegyzik maguknak az alabbi (tbaigazitd
tajékoztatast.

Legelsésorban koteles a munkaaddé minden alkal-
mazottjat a belépéstl szamitott 8 napon belil be-
jelenteni. Kilépését szintén.

Alljunk meg a ,,munkaadd" szénal! Itt kezdddik
legtobbszor a hiba. lIgen egyszerl megallapitas, hogy
munkaadénak mindig a csaladf6 tekintendd. Ha

mar most, a csaladfé bejelenni az alkalmazott be-
lépését, a Pénztdr a munkaad6d nevére torzsinpot
allit ki és ad neki egy torzsszdmot. A torzslap a
Pénztarnal marad és ezutdn az alkalmazott kilépé-
sét, vagy masiknak belépését, szoval a valtozasokat
a Pénztar erre vezeti rd. Megjegyzem, hogy a torzs-
lap a munkaadd lakésat is feltiinteti.

Ez a kezelés a lehetd legegyszer(ibb — volna. De
oak volna, mert szdmtalanszor megtorténik, hogy
a csaladfé helyett neje vagy mas hozzétartozdja irja
ala sajat nevével a be- vagy kijelent§ lapot. Ilyen
esetben Uj torzslapot nyit a Pénztar, melynek nincs
modjédban a munkaad6é azonossagat megéllapitani.
Mivel a biztositasi jarulékok Kivetése ezen torzs-
lapok adatai alapjan torténik, viszont fenti esetben
més torzslapon lesz feltiintetve az alkalmazott be-
Iépése, mason a kilépése, a jarulékokat duplan fog-
jék kivetni. Még hozza annak a torzslapnak az alap-
jan, melyrdl hianyzik a Kijelentés, a kilépés utan is
rendszeresen Kiveti a Pénztar a jarulékot.

Ugyanez az eset all el6, ha a munkaadd esetleges
lakasvaltoztatdsat nem jelenti be, vagy ha kilén
Uzlete és kilon lakadsa van s nem vigyaz arra, hogy
a be- és kijelent6lapok mindig azonos cimet tlintes-
senek fel.

Tudunk esetet, amikor ilyenforman egy csalad-
fének négy torzslapja is volt egyszerre, mert egy
bejelentét alairt pl. Kiss Janos, egyet a felesége
mint Kiss Janosné, egy harmadikat kiéllitottak a
Rézsa-utcai lakasukon, a negyediket pedig a Vaci-
utcai Uzlethelyiségben.

A’igyazni kell akkor is, ha a munkaadonak pl.
nyéri lakasa is van, mert ilyen esetben szintén gyak-
ran el6fordul a fenti komplikacio.

Fia aztan mar megtortént a helytelen bejelentés
és annak nyoman a kivetés, nincs mas hatra, mint
az azonossagot igazolé okmanyokkal (lakasbejelenté
és a haztartasi alkalmazottat bejelent6 lap) elmenni
a Pénztarba és ott a torzslapokat azonosittatni,
illetve egységesittetni. Ez azonban sokszor 6rakig
tartd varakozéssal jar. (Folytatasa kovetkezik.)

FENDRICH IMRE

vaszon- és kelengye-cégnél
IV., Belvaros, Deak-tér 3. sz.

—="WVWFWWWI— [

minden Kkivitelben.

Asztalnemdek, torulkézék, konyha=
ruhak, zsebkendoék, fehérnemdiek
kedvezményes arban kaphatok.

Vidékre arajanlattal készséggel szolgal.
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Nagysagos Asszonyom !

Annyira felizgatlak ezen a héten az Operett-szin-
haz o6tmilliardos amerikai nevdjeérdl kiszivargott
kulisszatitkok, hogy a legjobb akarattal sem tudok
eleget tenni heti szinhazi kronikair6i kotelességem-
nek. Ehelyett az a huncut gondolat motoszkal a
lejemben, hogy valami vidam erkdlcsrajz-félével
szorakoztatom ezulttal, drdga Asszonyom. Ez a md-
faj bizony nagyon unalmas, ha komolykodo, épp
ezért a fonakjarol fogom meg a dolgot és hogy
mérfoldnyire kerliljem el a nagyképlskddest, a
konnyed péarbe-zéd forméjat vélasztottam.

Ennek a kis erkolcsképnek cimet is lehet adni,
teszem fol: ,,Az ellen-parvend.4 Két ddma szerepel
benne, két budapesti ring, az egyik: régi méltosa-
gos, tehat udvari tandcsosné, a masik Uj méltésagos,
tehat kormanyféinnacsosné. Ez a két hélgy —mond-
juk — egy bridge-parthien taldlkozik és mig a jaték
kezd6dik, a kovetkezd diskurzus folyik le kdzottik:

Es a kedves férjed ? — kérdezi az udvari tana-
CSOSAE.

Kosz6ndm szives érdekl6désed — feleli a kor-
many f6tanacsosdé —, most vett két aut6t, harom
fogatot és egy kis szubrettprimadonnat.

(Most pedig rovidség okaért igy nevezem O&ket:
»Régi méltésagald, ,,Uj méltésdgal. Tehat folytas-
suk.)

Régi méltésaga: Hogy mondod, édesem? Szubrett-
piima ...

I'i méltésaga: Igen, szivein; ahogy 6, az uram,
m adotta: a dekorum, illetve a presztizs kedvéért.
*Miért?... Talan a te férjed?...

Régi méltésaga: Na hallod! ... Az én uram az én
vaiam. Es az én varamban csak lovagok vannak é-
mmarholgyek. Csak nem képzeled, hogy egy szub-
r ' ... ki se mondom ... Hat azt hiszed, olyan cég

Ji uram, akinek egy primadonndval kel] ala-

AZ EPEGYOGYSZAPPAN
aS COMEDOfarcviz

es a tag porusok ellen, A pattanasok fert6z6 nedveit az epegydgyszappan,
Osszetételénél fogva ellensilyozza, inig a COMhI)O*arcviz mint kit(iné
‘ggyuoldészer a mitesszereket eltavolitja és a tdg porusokat dsszehlzza.

-erezheté: SCHADEK ANTAL kozmetikai Mézet
BAPEST IV, VACLUTCA 12. SZAM, FELEMELET.

mrgnettek, Zeiss-Uvegek, szemivegek, latcsévek nagy
vala ztékban

IFJ. LIBAL LAJOS

LATSZERESZNEL 3
BUDAPEST V, NADOR-UTCA 15. SZAM

LAPJA

tdmasztani a hitelét? Elhiszik nekink anélkil is,
hogy hetenkint legalabb haromszor esziink hust.

Uj méltésaga: Ho-gyan?... Hetenkint harom-
szor?. .

Régi méltéséga: Mit csodélkozol ezen? A magunk-
fajta régi multimilliomosok, vagy hogy konzerval-
van fejezzem ki magam: régmultik, méltésdgukon
alulinak tartjak tobbszor enni hast olyan iddben,
mikor az orszag szellemi arisztokrécidja csak egy-
szer eszik hetenkint. Nalad persze még demonstralni
kell a hussal. Es Ugye, dragam, 6tfogasos az ebéded,
kétfogasos a vacsordd és minden nap vendégek...
banan, ananéasz, parfé, pezsgd... ezustok, porcella-
nok... Ah, borzasztd lehet! Tudod, ezt lattam a
férjem nagyapjanak a héazanal.

Uj méltosaga (feszengve): Mondd csak, szivem,
készen vagy mar a tavaszi kosztimijeiddel? En
kétségbe vagyok esve. Egyik slirgdnyt a méasik utan
kuldom Périzsba ...

Régi méltésaga: Parizsba? Hat te nem idehaza
csindltatod a ruhdidat? Nem haziszabonével? Nézd
ezt a ruhat, ami rajtam van. Ugye, elragadd?

méltésaga: Csodas!

Regi méltésaga: Hat, kérlek, ezt a szakacsném
szabta és a szobaleAnyom varrta.

I j méltésaga: A szakacsnbd?...
Szinte hihetetlen!

méltésaga: Es lattad a kalapomat?

I'j méltésaga: Azt a rdzsaszin crépe Georgette-t?

Régi méltésaga: lgen, igen. Nos, azt egy kis béres-
lany csinalta a birtokunkrol. Nagy kalaptehetség!

I'j méltésaga: Bamullak, édesem! Ez a lelemény!...

Régi méltésaga: Es ez az egyszer(iség ...

Uj méltosaga: Olaszorszaghba mentek a tavasszal?

Régi méltésaga: Sz6 sincs réla. Falura megylnk,
a parasztjaink kozé. A jobbagyaink, a szolgaink, a
cselédjeink kozé. Nincs folemel6bb, mint ezeknek a
hii embereknek a ragaszkodasa. Es te?

Uj méltésaga: En Londonba megyek. Azt mondja
az uram, nagyon olcso.

Régi méltosaga: En tudok egy olcsébb helyet
neked. A magyar pénzigyminisztériumot.

A szobaleanyod?...

Olcso butorvasar

Podmaniczky-utca 27.
JdXJyAlld* Terézskorut sarok, Nyugatinal.

Pontos kiszolgalads. — Vidékre szakszerl csomagolas.

Gyapju, selyem, kotott-szovott anyagok mosasara

SZAPPANFORGACS
10 dg 6500 korona.

Kaphat6: OKTOGON GYOGYSZERTAR
Budapest VI, Teréz-koruat 12. (Oktogon-tér).
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Uj méltosaga: Nem értem, kérlek.

Régi méltosaga: A miniszter szivesen ad neked
egy szobat, ha odamégysz — koltekezni. Amilyen
szerencséje van az uradnak, még rendbehozhatjatok
a pénzigyeket. Es tudod... csak el kell kezdeni.
A példa ragad6s. Minden () méltdsdgos asszony a
pénziigyben akar majd udulni, nyaralni. Ezzel meg-
oldédik a B-lista kérdése is. Mert a minisztériumbdl
kitett hivatalnokoknak jut az a pénz, amibe az uta-
zas. nyaralas kertl.

Uj méltésaga: Es milyen kilatds van a pénziigy-
minisztériumbol !

Régi méltésaga: A lehetd legjobb. Példaul ha a
legkitlin6bb Zeiss-iivegen atnézel Pestre, a barét-
ndidet olyan kicsiknek latod, amilyeneknek szeret-
néd latni.

Uj méltésaga: Ahhoz nekem nem kell Buda!

Régi méltésaga: igy hat. mégis London!

Uj méltésaga: Igen, London.

Régi méltésaga: J6 mulatost, édes! Csak arra kér-
lek, ha elmégysz innen, ne adj a szobaldnynak borra-
valot ... A haziasszony régi méltdsagos ... lde ke-
gyelmes asszonyok, nagybirtokosok, 6ési milliomosok
jarnak... nincs a szobalany borravalokhoz szokva...

*

Taloztam? Alig hiszem, Asszonyom. Csak azt
kétlem, hogy ilyen kereken odamondogassa a teg-
napi méltésdga a mai méltésaganak. Ahhoz, hogy
ilyen hangon merjen beszélni az ember, legaldbb i-
— tegnapel6tti niéltésdgosnak kell lennie.

Egyebekben maradtam kécs6kold hive Eugenias.

VIII. kér., Bargss-utea 4. sz.
Az elGkel wlag cipesze

Ludtalpas és fajos fabakra is elsérenddien és sz Iésszeruen
zit

KENYELMES! BIZTOS! ARTALMATLAN!
KAPHATO MINDEN GYOGYSZERTARBAN.

ARA 17.000 KORONA.

MAGYARORSZA G| FORAKTAR:

TOROK JOZSEF R.-T. GYOGYSZERTARA

BUDAPEST. VI. KER.. KIRALY-UTCA 12. SZAM.
OVAKOD7UNKNZ U1ANZATOKTOEL

SIDOL

MmMiNndbNott kaphactd

Erdekes =~
kdlcson konyvtar

BUDAPEST, VI. KER., ANDRASSY-UT 41
Minden 0j kényv azonnal kaphat6 !

A LEGJOBB
FEMTI1SZT.TOSZER

MIATYANK.

Miatyank, jé Isten, ki vagy a mennyekben:
Téged magasztalunk s imadunk lélekben.

Terjeszd ki hazankra aldo jobb kezedet...
Oli szenteltessél: meg a te aldott neved.

Valjanak valéra minden magyar almot:
I ram, jojjon el mar a le szent orszagod.

Hab nemzetek lancat le szétszakithatod:
Jo Isten, legyen meg te széni akaratod.

Miképen a mennyben, Ugy itt lenn a féldon:
békesség, Szeretet napja tundodkoljon.

inségtdél, nyomortdl ments meg | ram, minket.
Add meg mindennapra a mi kenyerunket.

Haragod ostorat ne forditsd elleniink.
A mi vétkeinket bocsasd meg. Istenink.

Segélj, hogy szent Fiad nyomdokain jarjunk:
Ellenink vétéknél: mi is megbocsassunk.

Viszaly, partoskodas flizeiben égve
Kérink: ne vigy minket nehéz kisértésbe.

\e feledkezzél el romlott orszagunkrol...
liram, szabadits meg minket a gonosztdl.

Mert tied az orszag, hatalom, dics6ség:
Tord szét bilincsiinket mennyei szent Felség:

Esd6 fohaszunkra ajkad igy feleljen:
Légy aldott Magyarhon mindorokké... Amen.
Horvéath Imre.

HIREK

A most él6 nemzedék mai- nem emlékszik arra, ami-
kor egy levél portéja lejében kemény o6t krajcart kel-
lett a postara vinni. A levélbélyeg 6skora 1819-re tehetd,
amikor Szardinia kiralysag bélyegzett borité papiiive-
ket hozott forgalomba. 1823-ban inditvanyozta egy svéd
tiszt a levélbélyeg bevezetését, 1835-ben ajanlotta az
angol Knight a bélyegzett boritékok forgalémbahoza-
talat. 1843-ban koOvetkezett Brazilia, 1844-bén Genf.
1845-ben Finnorszag, 1846-ban Amerika, 1848-ban Orosz-
orszag és 1849-ben Awusztria és Magyarorszag a levél-
bélyeg bevezetésében. Csak azutan kovetkeztek sorban
a nagyobb német allamok.

Hogy ki volt a feltalal6ja, nem ismeretes. Sokan egy
Bili nevezetli német Generalpostmeisternek tulajdonit-
jak a taldlmanyt, ez azonban nem bizonyos.

65 éves menyasszony, 76 éves vélegény. Valdszind,
hogy Tiszal'd6ldvar lakossaga még sohasem latott olyan
eskiiv6ét, mint amelynek a napokban tanudja lesz. A 65
éves 0zv. Kovéacs Laszlomét oltarhoz vezeti-a 76 eszten-
dés id. Koles Lajos. Ozv. Kovacs Laszloné a févarosban
szolgalt egy Uricsaladnal, de néhany napja kijelentette,
hogy hazatér Tiszafoldvarra, mert férjhez megy. Ter-
mészetesen rogtdon elengedték, hogy egy nappal se kés
sék az eskiivé. Ozv. Kovacsdé most harmadszor megy
férjhez. Els6 férje mar hosszd id6vel ezel6tt meghalt,
masodik leijét a kommunistak (t6tték agvon. Grata
lainak!

Holgyek figyelmébe! okieveieTtzuiésxné
ajanlkozik: BUDAPEST, IX, LONYAY-U. 40. !. EM. 15
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REGENY

Kanary Zoltan.
(12. folytatas.)
irta: Réaskal Ferenc.

Mér az is meglepte, hogy egy szikér, alig 6sz,
bajuszos vilagfi allt el6tte. Es ez az ember tul volna
mar a hetvenen!

De ez csak elfutd elbamulads volt. Ami elnémitd
csodalkozast parancsolt ra, egészen mas volt.

— Isten hozott, 6csém! — szélt az oreg, kedve-
sebben, ahogy beléptekor elhatarozta. Az 6cs cso-
dalkoz6 tekintetét hizelgbnek talalta.

Az oreg hangja még egészen friss volt és kelle-
mes. De a varazst, ami Occsét meg0lte, elnémi-
totta, — nem tudta megtorni.

Maér kozvetlenll Zoltan orra el6tt allt az Oreg,
kezét is nyujtotta, de az 6cs még mindig szotlanul
nezte.

— Bevallhatom 6csém, hogy a telefon egyik
kagyléja az én kezemben volt és akkor, mondha-
tom, ugyancsak helyén volt a nyelved! Most meg
ailsz itt, mint aki elharapta azt.

A kozvetlenség, amellyel nagybatyja megval-
lotta, hogy a titkarral valo beszélgetését kihall-
gatta, felvillanyozta.

— Jonapot, bar6i nagybatyam! — adta vissza
melegen az 6reg kézszoritasat.

Az Oreg intett egy szék felé és 6 maga is lellt.

— Voltaképen mi vette el 0gy a szavadat? —
furdalta az 6reg Kanaryt a kivancsisadg, megtudni,
mi van 6 rajta olyannyira kilénos, hogy abba egy
fiatalember valésaggal belenéinul.

- Semmi, igazan semmi ... Elt(in8d6 természet
vagyok. Tobbek kozott szeretek el-elnézegetni egy-
egv fiatalemberi arcot és elképzelni, milyenné lesz
. Oreg kordban; vagy megforditva, oreg archol
Iilalalni, milyen volt sok évvel azel6tt. Eljatsza-
ooztam igy mar a magam abrazataval is és ha hiszi
baréi nagybatyam, ha nem. akkuratosan olyannak
rajzoltam Ki azt Oregesre, mint amilyennek itt
most el6ttem a batydm arca megjelent. Ezért né-
Hultam dgy el az imént.

Az Oreget megfogta ez a vallomés.

FESUK, KEFEK, FOGKEFEK. ALKALMI
HAJDISZEK ELSORENDU KIVITELBEN

B U DAPEST
IV, SZERVITA-
TER 6. SZAM

— Allj csak fel — szolt és 6 maga is felallt. —
Olyan magas vagy, akarcsak én. Es, 6rdogod van.
agy rémlik, mintha a te korodban olyan lett volna
az én abrdzatom, mint amilyen most a tiéd.

Es hirtelen kegyetleniil ginyossa lettek a vona-
sai, ahogy folytatta:

— llyenformén t6led még azt is kérnem kellene,
hogy ne csak nevedben, hanem arcodban is massa
légy.

Még csak az imént atvafisdgos érzés lopddzott
Zoltan szivébe, de ez a cstifondaros mondat helyre-
zokkentette. Hohd, hideg fejjel kell megfigyelni,
mi lakik az ©regben!

Es mig az utdbbi visszaiilt, 6 allva maradt. Az
6 arcén is gonosz mosoly futott végig, ami nem
keriilte el az 6reg figyelmét.

— Te talan nem ezt gondolod? — kérdezte.

— De mennyire nem! Nekem egészen mast jut-
tat eszembe. Azt, hogy mégis csak jussom van
ahhoz, hogy én legyek az utolsé Kanary.

Az oOreg felpattant:

— Tudtommal azért jottél, hogy ezt a jussodat
eladd! lgaz?

— Nem egészen. Mindenekel6tt azért jottem,
hogy megkérdezzem, miért pusztitja el oly maka-
csul maga mellél a Kanaryakat?

— Ha kivéancsi vagy, megmondhatom. Azt aka-
rom, hogy magja vesszen ennek a csaladnak.

— Aztan kinek van ez a szép csalad utjdban?

— A természet 6rok torvényének.

— Nem értem. )

— Ugy hat ide hallgass! Eletemnek j6 néhéany
évét a Kanary-csalad tanulmanyozésanak szentel-
tem és rjottem, hogy a tisztavérliség jogan igazi
Kanary csak egy van: én! Nem &m azért, mert én
baréi rangot is kaptam, hanem mert a tobbi
Kanary veérében a hazassagok révén tulteng a nem
nemesi Vér.

Zoltan elmosolyodott. Mosolydban elnéz6 jésag
volt. No lam, az dreg egy kicsit oligarcha is, egy
kicsit bogaras is.

Es minden él nélkiil mondita:

— De hat ha ilyenforman veszélyben latta a
Kanarv-csalddot, az igazi Kandary-sarjak lancét,
miért nem nésilt meg? Persze, szem el6tt tartva
a nemesi Vért.

— Mert hédolni akarok annak, amit mar az
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imént emlitettem neked, a természet Orok térveé-
nyének. A természet parancsa szerint egyszer min-
denkinek meg kell halnia. Egy csalad sem élhet
orokké; elsatnyul, haesak masfajta, a jelen eset-
hen nem-nemes fajtaval el nem keveredik. De
viszont, ha elkeveredett, mar nem az tobhé, ami
volt. Annyira, hogy a régi csaladi nevet jogtalanul
viseli. Ezért tiintetem el, vagy ha ugy tetszik,
pusztitom el én a Kanaryakat. De agyanakkor
magamat, mint akiben tisztan ¢l ugyan, de mar
teljesen elkoresosulva, a Kandryak vére, halalra-
itéltem. Es pedig azzal, hogy agglegény marad-
tam.

Zoltan, miutan elébb onmagaban megallapitotta,
hogy nagybéatyja bogarassdgiaban van rendszer.
s6t érdekesség is, ezt kérdezte:

— Es mibél gondolja, batyamuram, hogy erei-
hen a Kanary-vér elkorcsosult?

— Abbél, ahogvan én az életemet leéltem. Egész
életemben valdsdggal irtéztam mindattdl, ami csak
a tiszta csaladi élet fogalmat jelenti. Az én életem,
Gesém, mi tagadas, egy nagy-nagy bacchanalia volt.

— Ttt, ebben a puritan, egyszeri, elzart var-
hegyi palotaeskaban? — esodalkozott el Zoltan.

— Ez a titkarom és cselédségem haza.

— Es batyamuram hol lakik?

Az oreg Kanary par pillanatig hallgatott.

Viaskodott magaban. beszéljen-e.

— Te most még Kanary vagy, — szolalt meg
végre —, ugy illik hat. hogy ha mar oreg fejjel el-
kotyogtam magamat. teljes Oszinteséggel szdljak
hozzad. Meg kell azonban igérned, hogy amit most
hallasz, azt mar a mdésik perchen el is felejted

— Ugy lesz, batyamuram.

— Fogadod? — nyujtotta feléje kezét az Oreg.
Zoltan belecsapott:
— Fogadom.

— Nos hat, az a haz. amit kivilrdl lattal, mely-
nek szobajaban most vagy, esak dlarca az én volta-
képeni palotamnak.

— Es hol van ez az igazi palota?

— Ugyanitt.

— Ttt?7...

— TItt, e haz mogott kert van. A kerten til mély.
mintegy két holdnyi lapaly. =it mélyedés kovet-
kezik, amit katonasorban nétt fenyvesek zarnak
koriil minden oldalrdl. Az a mélyedés és azok a
fenyvesek Grzik és rejtik el az én igazi palotimat,
titkos tanujat bomlott életemnek. Tgazabban néhai

e —

homlott életemnek. Nem mintha megjavultam
volna, de amiota, négy éven at vérrel, a legdragihh
vérrel, magyar vérrel éntozték a vilagot, azdia g
fenyvesek hiaba allnak, hidba titkolodznak. Azita
nines tobbé mit rejtegetnem. Azdéta mindig egye-
Jiil latnak eltiinni rejtett palotamba. Lemondanj
mindenrdl, ez az én vezeklésem, aldozasom az o]-
esettekért!

Ez tetszett Zoltinnak. Ha hianyzik is egy kerik
az oreg fejébdl, de ez szép gondolat volt.

Aminthogy a hobortosok, a bolondok sokszor
mondanak, gondolnak szépet, talan nem kevesehh-
szer, mint ahdnyszor a jozanok csunyat, gonoszat.

De vajjon nagybatyja esakugyan hébortos-e?

Akar az, akar nem, mindegy, nem all kotélnek.
Kiilonben is, amit tudni akart, tudja.

Amikor tehat nagybatyja ezzel a kérdéssel gizolt
Lele tiinddésébe:

— No, de most mar esak tisztaban vagy, miért
akarok én az utolsdé Kanary lenni!? — igy felelt:

— Hogyne! Tokéletesen.

— Ugy hat atadlak titkdromnak. A tobbit vé-
cezd el vele.
— En? Nines nékem mit elintézni vele.
Nagybhatyja homlokdan haragosan futottak ossze
rancok:
— CUsak jatszott volna velem a fiatal Gr?
— Sz6 sines réla. Nagybatyammal négyszem-
kozt akartam beszélni. Ez megtortént. En komo-
lvan kérdeztem és batyamuram komolyan feleli.

— De hiszen jol tudta. mirél van szd. Arol

tiogy megsziinjék Kanary lenni — kezdett az ireg
hirtelen magazodni.
— Ez esupdn a bard ar akarata volt — vissz-

llangozta hiivosen a magazist —, de én erre cgy
pillanatig se gondoltam komolvan.

— De hiszen ez perfidia! — kidltott ra harago-
san az oreg ¢s az ajtohoz lépett.

— Fz a hang pline arra kényszerit, hogy Kaniry
maradjak. nehogy eszembe jusson ént felelésségre
vonni. fgy legaldbb a sértése — csaldadban marad.

Ez az irénikus, filényes hang végkép kihozta
sodrabol az Greget.

— Majd lesz ra gondom, hogy in mégse marad-.

ion a esaladban.

— Fenyeget? Nem fél, hogy feljelentem az allat-
Vidd egyesiiletnél — kanariirtasért?

Erre aztan az oreg szo ndélkiil becsapta maga

utan az ajtot. (Folyiatiasa kivetkezik.)

Kovacs és Rabong
uri és néi divatszalon

BUDAPEST VI, VOROSMARTY-UTCA 41.

Készitiink elényos arban és feltéte- Divatkreaciok
lekkel ugy férfi-, mint néi ruhakat. muvészi kivitelben.

HIKKER GYULA

réze, vasbitor., sodronyagys
betéts és gyermekkocsigyara

Mintaraktir: VII, Dohéany utca 0.
TELEFON: Jézsef 61—97.

Réz: és vasbutorok, valamint gyermekkocsik TELEFON !

szakszerii javitisa, fényezése és csiszolisa, Jézsef 124—12.

FELELOS SZERKEsSZTO, KIADO ES TULAIDONOS: KERTESZ BELA

KIADGHIVATALI FONGOK: BARTHA ISTVAN
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gazdasszonyok
------ dapja Il

OTTHON,-------
CSALADI ES HAZI

__ TANACSADO _

A sonka pacolasa. Ha azt akarjuk, hogy a sonkank
izletes legyen, a kovetkez6 pacot alkalmazzuk: 4 nagy
sonkahoz kell: 3 deka salétromsé, negyed kg- porcukor,
2 deka durvan 0Osszetort feny6bors, vagy zergef(imag
és 1 fej .szintén torott fog-hagyma, ezeket jol dssze-
keverjik és elosztjuk a tanyéron négy részre. A sonka-
kat a kivétel utdn azonnal, még- melegen besozzuk, a
sot hegyes késsel a csontok felé szurt nyilasokba helyez-
zik, — ennek megtorténte utan az el6l emlitett keve-
réket ugyancsak ezen lyukakba tomjik és a maradék-
kal kivilrél is bedorzsoljiuk. Az igy elkészitett sonka-
kat tekn6be, vagy mas alkalmas edénybe helyezziik, ra-
juk szérunk még 1 dg-nyi egész fekete borsot, valamint
3—4 fej karikara vagott voroshagymat. Egy hétig min-
dennap megforgatjuk és a kiszivargott sajat levével
meglocsoljuk, f6leg a nyilasoknal. A hét elteltével annyi
vizet ontink, hogy a sonkékat teljesen ellepje: igy
hagyjuk ismét 2—3 hétig, de tovabbra is naponként
megforgatjuk. Fiatal sertésnél a teljes pacolasra 2 hét
is elegendd. Az igy pacolt sonkat fustre akasztjuk, mi-
elétt 1—2 napig a vizb6l kivéve, szaradni hagyjuk.

Vén marha huasat gyorsan puhéara f6zhetjik, ha a
leves lehabozasa utan az er6sen forré vizbe rozspalin-
kat ontink. Kérulbelul 1 kilé hasra két ev6kanal palin-
kat kell szamitani. Attdl nem kell félni, hogy a palinka
szaga megérzik a hudson, vagy a levesen. Palinka hia-
nyaban erés borecet is megteszi a szolgalatot.

Huvelyes veteményeket (babot, borsot, lencsét) ugy
f6zhetink gyorsan puhara, ha a vizbe tiszta szddat
teszink. Egy liter vizbe legfeljebb egy dekagramm
szodat szabad tenni.

Fagyos tojast hasznalhatéva tessziik, ha rovid id6re
teljesen friss kuatvizbe meritjik, amelybe el6z6leg
konyhasét kevertiink.

Gyufatél megperzselt ujj. A legjobb, ha kozvetlen
azutan, hogy az ég6é gyufa megperzselte az ujjat, széda-

izbe martjak az ujjat. A szénsav, mely a szddavizben
van. nemcsak azaltal hat jétékonyan az égetett sebre,
hogy csillapitja az égés okozta fajdalmakat, hanem az
altal is, hogy kozdmbositi és artalmatlanna teszi azt

foszfort is, mely a gyufardl esetleg a bdrbe keriilt.
A szodaviz szénsava ugyanis vegyileg- egyesil a gyufa
tesztéraval foszforsavas natriumma, mely vegyidet tel-
jesen artalmai lan.

Gyertyafoltok eltavolitasa. A ruhdkon esett gyertya-
loltékat (Stearin) legcélszerlibben tiszta alkohollal ta-
volithatjuk el. A foltra alkoholt 6ntiink és azt addig
" rzs6ljuk ugyancsak alkoholba martott posztéval, mig

lolt teljesen el nem tinik.

SzoOreltavolitas

holgyek arcar6l és egyéb kellemetlen sz8rok csakis »RAN I»

SANT« hajeltavolitéval érhet6 el. Teljesen kipusztitja a szé=

lakat és karos nyomokat nem hagy hatra, amiért felel6sséget

véllalok. Ara 40.000 korona. Botar Regina arcapolési intés
zete Budapest VII, Erzsébet»korut 34.

ltanacsot kérnek

El6fizet6k postaja.

A teljesen cimnélkdli, illemsérté vagy
személyeskedd tartalmu kozléseket nem
vesszik figyelembe. Cégeket csakis le-
vélben ajanlunk, ha a valaszbélyeg
mellékelve van. A szerkeszt6ség sem a
lekozolt kérdésekért, sem a valasztana-
csokért dijazast nem fogad el. A levelek
szerkeszt6ségiinknek cimzendok.

52. Megismétlem kedves olvasotarsnéim egyszer mar
lekozolt, de 6nok részérdl valasz nélkil hagyott kérdé-
semet. Kis leanykdmrol sziiletése napjatol kezdve nap-
16t vezetek. A konyv elsd lapjara egy szép idézetet,
esetleg egy jelmondatot vagy egy kis verset szeretnék
irni. Kérem, legyenek oly kedvesek ebben segitségemre
lenni. Halas koszonettel: B. L. Sopron.

53. Ki tudna tanacsot adni, mit hasznaljak arc- és
f6éleg orrvorésség megsziintetésére? T. 1. "Esztergom.

54. Szeretném tudni Charlie Chaplin allampolgar-
sagat. Sz6ke bakfis.

IOLVASOINK UZENETEI

49. Egy eléfizetd lednya. A Magyar Filmklub februar
hé 22-én vasarnap este tartja szokasos fényes baljat, a
Hungaria-szall6 tsszes termeiben. Meghivéért forduljon
a Klub elndkségéhez. Szerk.

46. Jancsoné, Garay-tér. ,,Milyen szerrel tudnam meg-
tisztitani fehér, megszirkilt gipszszobraimat?“ Tessék
< liter tiszta vizbe 5 deka enyvet belef6zni s a fézetet
12 deka zinkweiszra raonteni. Kih(lés utan puha ecset-
tel tessék a szobrokat vékonyan bemazolni s a szobrok
héfehérek lesznek. Egy Uj el6fizetd.

48. Egy hi el6fizet6. ,,Konyham falai a nyari légy-
piszoktdl egészen feketék, piszkosak lettek." Kevés erds
szédat vizben feloldunk és azt a festékbe ontjik. E ke-
verék a falnak artalmatlan, viszont a legyek er@s izét
nem szeretik. Egy Uj el&fizetd.

50. Pesterzsébeti asszonyka. Douglas Fairbanks
1884-ben, majus 28-an szlletett Denverben (Colorado,
U. S. A). Els6 szerepei: Egy newyorki kaland. Az élet
paridja, Amerikai parvenlk, Meétis, stb. Szerk.

B. S.-né Gyér. On panaszkodik, hogy ruhaja a mosas-
ban id6 el6tt tonkre megy. Ez a rossz szappan haszna-
latAnak kovetkezménye. Hasznalja a Meister haziszap-
pant. akkor ruhaja mindig héfehér lesz és nem fog id6
el6tt elszakadni.

STNKO FESTISZET]

TAKARITASI
RW WVALLALAT

Uzletagak: Cimfestés. szobafestés, mazolas, lakistakaritas, padl6beeresztés,
féregirtas, ablaktisztitds bérletben.

BUDAPEST VI, DESSEWFFY.L'TCA 36. TELEFON: 201-23.



GAZDASSZONYOK

Angol és francia ndi és ﬁyye,rmekruhaszabészat,
varrds és modeflezés oktatasa,

18 éven feliliek — varrasban jartasak — munkakonyveét
kapnak. Szabénék két hét alatt szakvizsgaltainak.

\V4 LAPJA
Villamos RriEDER OTTO
villamos miszaki intézete
f6z0k, labasok, BUDAPEST,
z ‘ 1V, IRANYI UTCA 20.
vasalok és 5o

rechaudok Telefon: Jozsef 152— 37.

HO6- és sarcipbk teljes kiarusitasal
> A V" ezer_koroua Parja kitins KKAANK ; NANPpkK

minéségl és szepformaja
IhH ndi, férfi és gyermeknagysagban
| Sarcip6 ndi 80 ozer, i‘érli 90 ezer koror a
Hazicip6k leszallitott arban
Tornacip6k minden szinben

SC H AF ERtcégnél, Doébrentei.tér 4. szam.

X.

Szép fehérnemdje

Kiralykekitte

Ugyeljiink a ..KIRALY" védjegyre."

Kalapmodellek iqie

hozott anyaghbdl is a legszebb kivitelben esz-

kozlom, és mindennem(i ALAKITAST a leg=

el6nydsebb arban vallalom. LEHNER ELZA
kalapszalon VII, Wesselényi-utca 19. Il. 7.

HASKOTOK, MELLTARTOK

EGESZSEGUGY! CIKKEK KESZULNEK

SZLATKY DANIELNE

személyes vezetése mellett

BUDAPEST Vili, BAROSS-UTCA 66-68.

ouas BORSSZEM
JANKOT?

Kaphat6 mindeniitt.

ASCHER KAROLY AGYﬂGkaI ha%}/aros

Budapest Il. Apos utca 9.
QO Megrendelések Il, Kapas-utca 28 alatt is eszk6zolhetok. Q©

Esti tanfolyam.

Vidékieknek lakast adok.

A szabaszati tanfolyamot
K. Szunyogh Katalin oki. szabasztanarno,
szalontulajdonosné vezeti.

Mivészipari tanfolyamok a

Verd Tanintézetben

Budapest VI, Gyar-u. 1., Il. em. Telefon: 88-15.
Vezetbk : Javor Bella és K. Szunyogh Katalin
Budapest VI, Jokai-tér 7. szam. Telefon: 52—59.

MODERN

BUTORSZALON

ALLANDO NAGY KIALLITASA

Teljes lakberendezések! Szabad megtekintés!
Ullébut 14 és Baross-u. 11 .Cégtulajdonos: Gaspar Nandor

PAPLANT, MATRACOT

elsérend( kivitelben készit és raktaron tart

SMARZ KAROLY paplanosmester

Vili, Or-utca 5. A Barossnrfcai templom mellett.

MUveszi babakeszito tanfolyam

uriasszonyoknak és leanyoknak !

Erdeklédni: K. KOVACS ERZSEBET
BUDAPEST VII, KERTESZ-UTCA 58. SZ. Il. EMELET 5,
Ugyanott miivészi babak barmilyen genreben.

HOLGYEK FIGYELMEBE!

Menyasszonyok a legjobb mingségl
AGYTOLL.KELENGYET, PELYHET, PAPLANOKAT
legolcsébban az

AGYTOLL ES AGYNEMU RESZVENYTARSASAG

Budapest VII. Erzsébet-korut 15. szam alatt szerezhetik be
Telefon: Jozsef 28—68 Telefon: J6zsef 28 —68

VAf-, REZBUTOROK

Rézfuggonytartokat, sodronyagy betéteket, 0sszecsu-
kés vasdgyakat olcsén szallit.  Vas-, rézbutorok,
agybetétek javitasat és festését vallalja

PROHASZKA Vi, Gréf zZichy Jen6-u. 46.
GYAROS —  Telefon 90—30.==

Takarékos haziasszony csak a

Gazdasszonyok Lapjat
Vv al vv ala a
olvassa.

KIRALYl MAGYAR EGYETEMI NYOMDA. BUDAPEST Vili. MUZEUM’KORUT 6. — SZABO T. ISTVAN



